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Almanya'nin dili Almanca'dir!

Alman Haber Ajansi'nin (DPA) 27 Eyliil'deki genel
secimlerden kisa bir siire 6nce servise koydugu bir
haber Almanya'da yasayan c¢esitli kesimlerden
Tiirklerin yeni hiikiimetten beklentilerini i¢eriyordu.
Sozkonusu haberde bu satirlarin yazarindan da su % M - Giirsel Kéksal
aciklama yer aliyordu: i e

“Almanya'daki Tiirk¢e basimin bu yil 40., radyonun ise 45. yui. Ama Tiirkge iletisim hala resmi
agizlarda hak ettigi yerde degil. Tiirkce entegrasyon agisindan sorun olarak gésteriliyor. Oysa bu
insanlarin dogal ve temel hakki. Yeni secilecek hiikiimetten Tiirk¢e'nin bu iilkenin geleceginde
iletisim ve kiiltiir dili olarak Almanca'nin yaninda yasayacagi ve yasamast gerektigini benimsemis
jestler bekliyorum. Almanya Basbakani Angela Merkel'in Berlin'de Tiirk medya temsilcileriyle
vaptigi gériisme bu noktada atilmis onemli bir adimdwr.

Haber, Almanya'daki baz1 Tiirk medyalarinda genis bir bicimde yer aldi, ama nedense yukaridaki
boliim “¢ikarilmis” olarak. Tiirk gazetelerinin Avrupa capinda faaliyet gosteren tek Tiirk gazeteciler
orglitiiniin bir temsilcisinin bu iilkenin miistakbel hiikiimetine yonelttigi, konusu Tiirkg¢e iletisim
olan “dilekgesi’ni yayinlamamasi elbette hiiziin verici. Ama bu hiiziinii bir kenara birakip, son
gelismelere bir goz atalim..

Almanya'daki Tiirkler, Tiirkce iletisimin 6nemini, gerekliligini, dogalligin1 savunurken, yeni
hiikiimet cephesinden daha farkl: isaretler geliyor.

Siyasal iktidar1 devralmaya hazirlanan Hiristiyan demokrat partilerle liberaller, koalisyon
pazarliklarim siirdiiriiyorlar. Bu {ilkenin gelecegini belirleyecek bir¢ok konuda heniiz uzlagmaya
varamadilar.

Ama tizerinde hemen anlastiklar1 bir konu var: Bu iilkenin dilinin Almanca oldugu.

Ve bunun anayasa maddesi haline getirilmesi.

Aslinda bu konuyu tartigmaya hig¢ gerek yok.

Elbette bu iilkenin dili Almanca'dir.

Ve bu iilke iizerinde insanlar arasi iletisimin esas dili Almanca'dur.

Bunun Federal Almanya Anayasasi'nda yer almasi da gayet dogaldir.

Peki bir yandan Almanca'nin anayasayallasmasi, diger yandan da Tiirkce iletisimle ilgili giristeki
vurgular. Ortada bir ¢eliski mi var?
Bizce yok.

Burada uzun bir parantez agmak gerekiyor.

Her insan bulundugu ortamda iletisimini siirdiirebilmek i¢in, ki bunu hayatta kalmak i¢in de
diyebiliriz, o ortamin egemen olan dilini 6grenmek zorunda oldugunu bilir.

Buradan Almanya'da yasayan Tiirklerin Almanca'yla iligkilerine iliskin su sonug ¢ikar:
Almanya'daki Tiirkler de bu tilkede diizglin bir yasam siirdiirebilmek i¢in Almanca bilmek ve
Almanca'y iletisimde kullanmak gerektigini bilirler..

Biliyorlar. Ancak Tiirklerin hepsi bunun geregini yerine getiremiyor.

Bunun ¢esitli nedenleri var.

Kimisi i¢in yeni bir dil 6grenmek ¢ok zor, kimisinin bunun i¢in ayiracak zamani, maddi kosullar
yok.



Kimisi ise bu lilkeye gelir gelmez, hi¢bir hazirlik ve destek hizmetinden yararlanmadan, giinliik
iiretim i¢ine sokuldugu i¢in, bu iiretim siirecinde 6grendigi, genellikle iiretimin siirmesi igin yeterli
olabilen kirik-dokiik Almancasi'na giiveniyor, bu dili bildigini saniyor ve dyle kaliyor.

Bir de muhtemelen, sayilar1 ¢ok az da olsa dil 6grenmeye tamamen kars1 olanlar da vardir. Bazilari
bu kesimi oldugundan daha kalabalik gdstermeye calistyor. Ancak bunun dogru olmadigin
biliyoruz, dolayistyla onlar lizerinde durmaya hi¢ de gerek yok.

Ama Tiirklerin cogunlugu Almanca'nin gerekli oldugunu biliyor ve kendilerince bunun geregini
yerine getirmeye calistyorlar.

Almanya'nin dilinin Almanca oldugu ger¢egini bir anayasa maddesi olarak tanimlanmasiyla, ¢esitli
nedenlerle Almanca'y1 6grenemeyen, 6grenmeyen insanlari dil 6grenme yolunda hareket ettirmek
miimkiin degildir.

Anayasa'ya girmesi diisiiniilen bu maddenin Almanca bilmeyen, 6grenmeyen ve 6grenemeyen
gdcmenler lizerinde 6nemli bir etkisi olmayacagini simdiden sdyleyebiliriz.

Burada yanlis anlamalara yer vermemek ve bu anayasal girisimin esas hedefi buradaki Tiirk
toplumu oldugu bilindigi i¢in 6zellikle sunu vurgulamak gerekiyor:

Almanya'da yasayan azinhiklarin, gocmenlerin, 6zellikle de buraya yerlesmis, go¢cmen olmus
Tiirklerin Almanca 6grenmeleri gerekir. Ashinda yukarida belirtildigi gibi bunu herkes biliyor
zaten. Ama Alman dostlarimizi bunu her firsatta dile getirme zahmetinden kurtarmak icin,
biz Tiirk gazeteciler de devreye girelim, insanlarimiza Almanca'nin 6nemini sik sik
hatirlatalim..

Ama bu isin sadece bir yani.

Diger yan1 da var. Ve 6tekisi kadar 6nemli.

“Tiirkge'nin de diger diller gibi yasama ve gelisme hakki var. insanlik farkl dilleri kullanmaya
devam ettigi siirece bu bir temel insan hakkidir.”

“Tiirk¢e'nin yasama ve gelismeye hakki1” sadece Tiirkiye'de degil, Almanya'da da gecerlidir.
Ciinkii bu Tiirkce'yi konusanlarin hakkidir. Onlar Tiirk¢e konustukea...

Elbette ayn1 hak Almanca i¢in de gegerli. Hem Almanya'daki, hem de Tiirkiye'deki ya da baska
yerlerde Almanca konusanlar igin..

Giincelligi nedeniyle burada belki dile getirmek iyi olur. Ayn1 hak elbette Tiirkiye'de, Almanya'da
ya da bagka yerlerde Kiirt¢e konusanlar i¢in de gecerlidir.

Konusani oldugu siirece her dil i¢in gegerli bir hak bu.

Ama sozkonusu dili konusanlarin yogunlugu da dnemli. Bu yogunluk devletlere s6zkonusu dilin
yasamasi ve gelismesini desteklemekle yiikiimliiliigli dayatabilir. Almanya'daki Tiirkce i¢in boyle
bir durum var.

Sadece bir temel hakkin tanimi, deklarasyonu sézkonusu oldugunda pek sorun yasanmiyor. Ornegin
kimse Tiirk¢e'nin Almanya'daki okullardan tamamen kaldirilmasini savunmuyor. Ama pratikte bu

bdyle degil. Tiirkge iletisim sorun olarak goriilityor. Okullardaki Tiirkce egitim de.

Burada gazetecilere gorevler diisliyor. Nedir bunlar?



Gazetecilerin pratikleri “bilgi onemlidir 6ncelikle, o bilginin hangi dille iletildigi degil” tezinin
gliclenmesine hizmet etmeli.

Yani Almanya'da yasayan Tiirk insanina yonelik Tiirk¢e medyalarin igeriklerinin kalitesini
yiikselmelidir.

Ve bu gazetecilik temel ilkelerine 6zen gosterilerek yapilmalidir.
Bu konuda ilerleme oldukga, Tiirk¢ce medyayla ilgili tartigmalar ilerletici olacaktir.

Bu arada Alman dostlarimiza “Tiirkge iletisimin bu iilke icin bir zenginlik oldugu”nu anlatmaya
caba gostermeye gerek yok artik. Ciinkii biiyiik cogunluk bunun tersini diisliniiyor. Onlar1 ikna
etmeye caligsmaktansa, “Bu bir temel haktir” yaklasiminin kabul edilmesi daha 6nemli.

Bu dogrultudaki kazanimlar var.

Bu kazanimlar kiigiik, biiylik demeden onemseyerek, tiim topluma tastyarak, 6rnek alinmasini
saglayip, yeni kazanimlara kaynak olmasinin yolunu acabiliriz.

Bu kazanimlara bir 6rnegi kapilarin1 agmak iizere olan diinya yayinciliginin en énemli
bulusmalarindan Uluslararasi Frankfurt Kitap Fuari'ndan verelim..

Tiirkiye gecen yil bu fuara “onur konugu” olarak katilirken, Almanya'daki Tiirk yaymecilig1 da
sembolik boyutlarda da olsa, 6zel bir sunumla yer almusti. Ilgilenenler hatirlayacatir. Avrupa Tiirk
Gazeteciler Birligi'nin (ATGB) 6nerisi Frankfurt Kitap Fuar1 yonetimince kabul edilmis, her “onur
konugu” iilke i¢in hazirlanan 6zel serginin bir boliimii Almanya'da yayinlanan Tiirkge medya
organlarma ayrilmisti. Esas olarak Tiirkiye ve Tiirkler iizerine Almanca yayinlarin sergilenmesini
hedefleyen bu 6nemli platforma, bu tlilkede yayinlanan Tiirk¢e medyalarin katilimini Tiirk¢e adina
onemli bir kazanimda.

Bu en azindan ATGB i¢in bdyle.

Iste tam da bu nedenle ATGB yine fuara katilip, bu iilkede iiretilen Tiirk¢e'nin bu Uluslararasi
platformda yer almasin1 hedefliyor.

Kendi olanaklar1 dlgiisiinde.

Onemle ele alinmasi gereken baska kazanimlar da var...
Ornegin, bu iilkenin en biiyiik haber ajansimin, DPA'nin Tiirkce haber servisine baslamis olmasi.

Bir diger 6rnek de devletin zirvesinden.

Bu iilkede 45'nci yilin1 yagayan Tiirkce yayincilik, ilk kez bir Alman bagbakaniyla bulustu.
Almanya'daki Tiirk medya kuruluslarinin yoneticilerinden olusan 30'a yakin gazeteci, Berlin'de
basbakanlik binasinda bulustu. Once kendi aralarinda Tiirkce, Almanya'daki Tiirk medyasinin
durumunu, perspektiflerini tartigtilar. Ardindan Basbakan Angela Merkel'le bulustular. Bagbakan
Merkel, 1 saat boyunca Tiirk gazetecilerle goriis aligverisinde bulundu, onlarin sorularini yanitladi,
beklentilerini dile getirdi. Bu Federal Almanya devletinin zirvesinden bu iilkedeki Tiirk medyasimin
biitiiniine yonelmesi hem bi¢imi, hem de igerigi itibartyla ¢ok dnemlidir ve 22 Haziran 2009 tarihi
de bu nedenle Almanya'daki Tiirk¢e medya i¢in ¢ok onemli bir giindiir.

Merkel, Almanca'y1 anayasal dil haline getirmeyi hedefleyen yeni hiikiimetin de basinda olacak.
Herhalde onun yeni hiikiimeti de Tiirk¢e'nin iletisim dili olarak yasamasi ve gelisme hakkina saygi

gosterecektir. (13 Ekim 2009 / Frankfurt)
Giirsel Koksal, Avrupa Tiirk Gazeteciler Birligi Baskani
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